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Declaracao de Encargos do OMB. Estima-se que o encargo de comunicacao publica desta recolha de informagdes seja de 0,5 horas, incluindo o tempo de leitura do contrato. N&o sao
recolhidas quaisquer informacdes neste formulério. O formulario é necessario para estabelecer os termos do contrato entre a familia participante e o proprietério e deve ser uma adenda do
contrato de arrendamento (24 CFR § 982.308(f)). N&o séo dadas garantias de confidencialidade no ambito desta recolha. Envie comentarios sobre esta estimativa de encargos ou sobre qualquer
outro aspeto desta recolha de informagdes, incluindo sugestdes para reduzir estes encargos para 0 Gabinete de Habitagdo Publica e Indigena dos EUA. Departamento de Habitacéo e
Desenvolvimento Urbano, Washington, DC 20410. O HUD né&o pode conduzir nem patrocinar, e uma pessoa ndo é obrigada a responder, a uma recolha de informagdes, a menos que a recolha
apresente um nimero de controlo vélido.

1. Programa de Vales da Seccéo 8

a.

O proprietario esta a arrendar a unidade do contrato ao arrendatario
para ser ocupada pela familia do arrendatario com assisténcia para
um arrendamento ao abrigo do Programa de Vales de Escolha de
Habitacdo (programa de vales) da Sec¢do 8 do Departamento de
Habitagao e Desenvolvimento Urbano dos Estados Unidos (HUD).

O proprietario celebrou um Contrato de Pagamentos de Assisténcia
a Habitacéo (contrato de HAP) com a PHA ao abrigo do programa
de vales. Nos termos do Contrato de Pagamentos de Assisténcia a
Habitagdo (HAP), a PHA efetuard pagamentos de assisténcia a
habitagdo ao proprietario para ajudar o arrendatario a arrendar a
unidade ao proprietario.

2. Contrato de Arrendamento

a.

O proprietario entregou & PHA uma cdpia do contrato de
Pagamentos de Assisténcia a Habitacdo (HAP), incluindo quaisquer
revisbes acordadas entre o proprietario e o arrendatario. O
proprietario certifica que os termos do contrato de arrendamento
estdo em conformidade com todas as disposi¢des do contrato de
Pagamentos de Assisténcia & Habitagdo (HAP) e que o contrato de
arrendamento inclui a adenda do arrendamento.

O arrendatério tem o direito de fazer cumprir a adenda do contrato
de arrendamento contra o proprietario. Em caso de conflito entre a
adenda do contrato de arrendamento e quaisquer outras disposicdes
do contrato de arrendamento, prevalece a redacdo da adenda do
contrato de arrendamento.

3. Utilizagdo da Unidade do Contrato

a.

C.

Durante o periodo de arrendamento, a familia residira na unidade
do contrato com assisténcia ao abrigo do programa de vales.

A composicao do agregado familiar deve ser aprovada pela PHA. A
familia deve informar imediatamente a PHA sobre o nascimento,
adocdo ou guarda judicial de uma crianca. N&o podem ser
adicionadas outras pessoas ao agregado familiar sem a aprovagéo
prévia por escrito do proprietario e da PHA.

A unidade do contrato sé pode ser utilizada para residéncia pelos
membros do agregado familiar aprovados pela PHA. A unidade
deve ser a Unica residéncia da familia. Os membros do agregado
familiar podem dedicar-se a atividades lucrativas legais
relacionadas com a utilizagdo principal da unidade para residéncia
dos membros da familia.

O arrendatario ndo pode subarrendar ou arrendar a unidade.

O arrendatério ndo pode ceder o contrato de arrendamento ou ceder
a unidade.

4, Renda para o Proprietario

a.

b.

A renda inicial para o proprietario ndo pode exceder o montante
aprovado pela PHA em conformidade com os requisitos do HUD.

As alteragdes da renda para o proprietério sdo determinadas pelas
disposi¢des do contrato de arrendamento. No entanto, o proprietério
ndo pode aumentar a renda durante o periodo inicial do contrato de
arrendamento.

Durante o prazo do contrato de arrendamento (incluindo o prazo
inicial do contrato e qualquer prazo de prorrogacéo), a renda ao
proprietario ndo pode, em momento algum, exceder:

(1)  Arenda razoavel da unidade, determinada ou determinada
novamente pela PHA de acordo com os requisitos do
HUD, ou

(2)  Renda cobrada pelo proprietario por unidades comparaveis
néo assistidas no local.

5. Pagamento Familiar ao Proprietario

a.

A familia é responsavel por pagar ao proprietario qualquer parte da
renda que nao esteja coberta pelo pagamento da assisténcia a
habitacdo da PHA.

Todos os meses, a PHA efetuard um pagamento de assisténcia a
habitacdo ao proprietario em nome da familia, de acordo com o
contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitacdo (HAP). O
montante do pagamento mensal da assisténcia a habitacdo sera
determinado pela PHA de acordo com os requisitos do HUD para
um arrendamento ao abrigo do programa de vales da Sec¢éo 8.

O pagamento mensal da assisténcia a habitagéo é creditado na renda
mensal paga ao proprietério pela unidade do contrato.

O arrendatario ndo é responsavel pelo pagamento da parte da renda
ao proprietario coberta pelo pagamento de assisténcia a habitagéo
da PHA ao abrigo do contrato de Pagamentos de Assisténcia a
Habitagdo (HAP) entre o proprietario e a PHA. O facto de a PHA
ndo pagar o subsidio de habitacdo ao proprietario ndo constitui uma
violagdo do contrato de arrendamento. O proprietario ndo pode
rescindir o contrato de arrendamento por falta de pagamento da
prestacdo de assisténcia a habitacdo da PHA.

O proprietario ndo pode cobrar ou aceitar, da familia ou de qualquer
outra fonte, qualquer pagamento pelo arrendamento da unidade
para além da renda para o proprietario. A renda para o proprietario
inclui todos os servicos de habitacdo, manutencdo, servigos e
equipamento a serem fornecidos e pagos pelo proprietario de
acordo com o contrato de arrendamento.

O proprietario deve devolver imediatamente ao arrendatério
qualquer excesso de pagamento de renda.

6. Outras Taxas e Encargos

a.

A renda para o proprietario ndo inclui o custo de quaisquer
refeicdes ou servicos de apoio ou mobilidrio que possam ser
fornecidos pelo proprietério.

O proprietario ndo pode exigir que o arrendatario ou os membros da
familia paguem taxas por quaisquer refeicoes, servigos de apoio ou
mobilidrio que possam ser fornecidos pelo proprietario. O nédo
pagamento de tais encargos ndo constitui motivo para a resciséo do
contrato de arrendamento.

O proprietario ndo pode cobrar ao arrendatario montantes
adicionais por artigos habitualmente incluidos na renda para o
proprietario na localidade, ou fornecidos sem custos adicionais a
arrendatarios ndo subsidiados nas instalagdes.

7.  Manutencdo, Utilidades e Outros Servigos

a.

Manutencéo
(1) O proprietéario deve manter a unidade e as instalagdes em
conformidade com os padrdes de qualidade de habitacéo
(HQS).
(2) A manutencéo e a substitui¢do (incluindo a redecoragao)
devem estar em conformidade com a
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b.

prética padrdo para o edificio em causa, estabelecida pelo
proprietario.

Servigos e Equipamentos
(1) O proprietario deve fornecer todos 0s servigos necessarios
para cumprir os padrées de qualidade de habitacdo
(HQS).
(2) O proprietario ndo é responsavel por uma violagdo dos
padroes de qualidade de habitagdo (HQS) causada pelo
incumprimento por parte do arrendatario:

(a) Pagar os servicos que devem ser pagos pelo
arrendatario.

(b) Fornecer e manter todos os equipamentos que
devem ser fornecidos pelo arrendatario.

Danos familiares. O proprietario ndo € responsavel por uma
violagdo dos padrdes de qualidade de habitagdo (HQS) devido a
danos para além do desgaste normal causados por qualquer membro
do agregado familiar ou por um héspede.

Servigos de habitacao. O proprietario deve prestar todos os
servicos de habitagdo acordados no contrato de
arrendamento.

8. Rescisdo do Contrato de Arrendamento pelo Proprietario

a.

C.

Requisitos. O proprietario s pode rescindir o contrato de
arrendamento em conformidade com o contrato de arrendamento e
com os requisitos do HUD.

Razdes. Durante o periodo do contrato de arrendamento (o
periodo inicial do contrato ou qualquer periodo de prorrogagdo), o
proprietario s6 pode rescindir o arrendamento devido a:

(1) Violagao grave ou repetida do contrato de arrendamento;

(2) Violagdo da legislacdo federal, estatal ou local que
imponha obrigacdes ao arrendatério relacionadas com a
ocupacdo ou utilizagdo da unidade e das instalacoes;

(3) Atividade criminosa ou abuso de alcool (conforme
previsto na alinea c); ou

(4)  Outro motivo valido (tal como previsto na alinea d).
Atividade criminosa ou abuso de alcool

(1) O proprietéario pode rescindir o contrato de arrendamento
durante a vigéncia do contrato se um membro do
agregado familiar, um héspede ou outra pessoa sob o
controlo de um residente cometer qualquer um dos
seguintes tipos de atividade criminosa:

(a) Qualquer atividade criminosa que ameace a
salde, a seguranca ou o direito ao gozo pacifico
das instalagbes por parte de outros residentes
(incluindo o pessoal de gestdo da propriedade
que reside nas instalacdes);

(b) Qualquer atividade criminosa que ameace a
salde, a seguranca ou o direito ao gozo pacifico
dos seus residentes por parte das pessoas que
residam nas imediacdes do local;

(c) Qualquer atividade criminosa violenta nas
instalagdes ou na sua proximidade; ou

(d) Qualquer atividade criminosa relacionada com
drogas nas instalagfes ou na sua proximidade.

(2) O proprietéario pode rescindir o contrato de arrendamento
durante a vigéncia do contrato se qualquer membro do
agregado familiar:

(a) Fugir para evitar uma acusacdo, detencdo ou
prisdo apds condenacdo por um crime, ou
tentativa de cometer um crime, que seja um
crime nos termos da legislacéo do local

d.

de onde o individuo foge, ou que, no caso do
Estado de Nova Jérsia, € um delito grave; ou

(b) Violagdo de uma condicdo de liberdade
condicional ao abrigo da legislacdo federal ou
estatal.

(3) O proprietario pode rescindir o contrato de arrendamento
por atividade criminosa de um membro do agregado
familiar, de acordo com esta secgdo, se o proprietario
determinar que o membro do agregado familiar cometeu a
atividade criminosa, independentemente de o membro do
agregado familiar ter sido preso ou condenado por tal
atividade.

(4) O proprietario pode rescindir o contrato de arrendamento
durante a vigéncia do contrato se qualquer membro do
agregado familiar tiver cometido um abuso de alcool que
ameace a salde, a seguranca ou o direito ao gozo pacifico
das instalagdes por parte de outros residentes.

Outras justas causas para a cessacdo do contrato de
arrendamento

(1) Durante o periodo inicial de arrendamento, outra justa
causa para a cessacgdo do contrato de arrendamento deve
ser algo que a familia fez ou deixou de fazer.

(2) Durante o periodo inicial do contrato de arrendamento
ou durante qualquer prazo de prorrogacdo, outras justas
causas podem incluir:

(a) Perturbagdo dos vizinhos,
(b) Destruigao de propriedade, ou

(c) Habitos de vida ou de limpeza que causam danos na
unidade ou nas instalagdes.

(3) Ap6s o periodo inicial do arrendamento, essa justa causa
pode incluir:

(a) O facto de o arrendatario nao aceitar a proposta do
proprietario de um novo contrato de arrendamento
ou de uma reviséo;

(b) O desejo do proprietario de utilizar a unidade para
uso pessoal ou familiar ou para um fim diferente da
utilizaggdo como unidade de arrendamento
residencial; ou

(c) Uma razdo comercial ou econémica para a cessagdo
do contrato de arrendamento (como a venda da
propriedade, a renovagdo da unidade, o desejo do
proprietario de arrendar a unidade por uma renda
mais elevada).

(4) Os exemplos de outras justas causas referidas no
presente ponto ndo prevalecem sobre qualquer legislacéo
estatal ou local em contrério.

(5) No caso de um proprietario que seja um sucessor
imediato na sequéncia de uma execug&o hipotecéria
durante o periodo do contrato de arrendamento, exigir
que o arrendatério desocupe o imével antes da venda néo
constitui outra justa causa, exceto que o proprietario pode
rescindir o contrato de arrendamento com efeitos a partir
da data de transferéncia da unidade para o proprietario, se
este:

(@) Ocupar a unidade como residéncia
principal; e

(b) Apresentou ao arrendatario um aviso de
desocupacéo, pelo menos, 90 dias antes da
data efetiva desse aviso. Esta disposi¢do ndo
afeta qualquer lei estatal ou local que preveja
periodos mais longos ou prote¢Bes adicionais
para os arrendatarios.
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9.

Prote¢des para as Vitimas de Violéncia Doméstica, Violéncia
no Namoro, Agressao Sexual ou Perseguicao

a.

g.

Objetivo: Esta seccdo incorpora as protecBes para as vitimas de
violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicdo, de acordo com o subtitulo N da Lei sobre a Violéncia
contra as Mulheres de 1994, conforme alterada (codificada
conforme alterada em 42 U.S.C. 14043e et seq.) (VAWA) e os
regulamentos de implementacéo no 24 CFR, parte 5, subparte L.

Conflito com outras disposigdes: Em caso de conflito entre a
presente disposi¢do e quaisquer outras disposi¢es incluidas na
parte C do contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitagdo
(HAP), prevalece a presente disposicéo.

Efeito sobre Outras Prote¢des: Nada na presente seccdo deve ser
interpretado de forma a substituir qualquer disposicdo de qualquer
lei federal, estatal ou local que proporcione maior prote¢do do que a
presente seccdo para as vitimas de violéncia doméstica, violéncia
no namoro, agressao sexual ou perseguicao.

Defini¢do: Tal como utilizados nesta secgdo, os termos “ameacga

o 2

real e iminente”, “individuo associado”, “bifurca¢do”, “violéncia no
namoro”, “violéncia doméstica”, “agressdo sexual” e “perseguicao”
sdo definidos nos regulamentos do HUD, no 24 CFR, parte 5,
subparte L. Os termos “agregado familiar” e “outra pessoa sob o
controlo do arrendatario” sdo definidos no 24 CFR, parte 5,

subparte A.

Aviso de VAWA e formulario de certificagdo: A PHA fornecera
ao arrendatario o “Aviso de direitos de ocupagdo ao abrigo da
VAWA e o formuldrio de certificacdo descrito no 24 CFR
5.2005(a) (1) e (2).

Protecao para as Vitimas de Violéncia Doméstica, Violéncia
no Namoro, Agressdo Sexual ou Perseguicéo:

(1) O senhorio ou a PHA néo recusara a admissédo, ndo recusara
a assisténcia, ndo terminara a participacdo ou nao despejara
o arrendatério com base ou como resultado direto do facto
de o arrendatério ser ou ter sido vitima de violéncia
doméstica, violéncia no namoro, agressdao sexual ou
perseguicdo, se o arrendatario se qualificar para admisséo,
assisténcia, participagdo ou ocupagéo. 24 CFR 5.2005(b)
).

(2) Néo seréd negado ao arrendatério o direito de arrendamento
ou de ocupagdo apenas com base em atividades criminosas
praticadas por um membro do agregado familiar do
arrendatario ou por qualquer héspede ou outra pessoa sob o
controlo do arrendatario, se a atividade criminosa estiver
diretamente relacionada com violéncia doméstica, violéncia
no namoro, agressdo sexual ou perseguicdo, e o0
arrendatario ou um individuo associado ao arrendatério for
vitima ou ameaca de vitima de violéncia doméstica,
violéncia no namoro, agressdo sexual ou perseguigdo. 24
CFR 5.2005(b) (2).

(3) Um incidente ou incidentes de violéncia doméstica,
violéncia no namoro, agresséo sexual ou perseguicdo, reais
ou potenciais, ndo serdo interpretados como violagoes
graves ou repetidas do contrato de arrendamento pela
vitima ou pela vitima ameagada do incidente. Também néo
pode ser interpretado como outra “justa causa” para a
rescisédo do contrato de arrendamento, do arrendamento ou
dos direitos de ocupagéo da vitima ou da vitima ameagada.
24 CFR 5.2005(c) (1) e (c) (2).

Cumprimento das Ordens Judiciais: Nada na presente adenda
limita a autoridade do senhorio, quando notificado por uma ordem
judicial, para cumprir essa ordem judicial no que diz respeito aos
direitos de acesso ou controlo da propriedade

(incluindo ordens de protegdo civil emitidas para proteger uma
vitima de violéncia doméstica, violéncia no namoro, agresséo
sexual ou perseguicdo) ou no que diz respeito a distribuicdo ou
posse de bens entre os membros do agregado familiar do
arrendatario. 24 CFR 5.2005(d) (1).

h. ViolagBes Ndo Baseadas em Violéncia Doméstica, Violéncia no
Namoro, Agressao Sexual ou Perseguigdo: Nenhuma disposicdo
desta seccdo pode ser interpretada como limitacdo de qualquer
outra autoridade disponivel do senhorio para despejar ou da
autoridade de habitagdo publica para terminar a assisténcia a um
arrendatario por qualquer violagdo ndo baseada num ato de
violéncia domeéstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicdo que esteja em causa contra o arrendatario ou um
individuo associado ao arrendatério. No entanto, o senhorio ou a
PHA né&o sujeitara o arrendatério, que é ou foi vitima de violéncia
domeéstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou perseguicdo, a
um padrdo mais exigente do que o dos outros arrendatarios para
determinar se deve despejar ou terminar a assisténcia. 24 CFR
5.2005(d) (2).

i. Ameagas Reais e Iminentes:

(1) Nada nesta seccdo serd interpretado como limitagdo da
autoridade do senhorio para despejar o arrendatario se o senhorio
puder demonstrar que existe uma “ameaca real e iminente” para
outros arrendatarios ou para aqueles que trabalham ou prestam
servicos na propriedade se o arrendatério ou o ocupante legal néo
for despejado. Neste contexto, as palavras, gestos, agBes ou
outros indicadores serdo interpretados como uma ameaca real e
iminente se satisfizerem as seguintes normas para uma ameaca
real e iminente: “Ameaca real e iminente” refere-se a um perigo
fisico real, que ocorrerd num espaco de tempo imediato e podera
resultar em morte ou lesdes corporais graves. Para determinar se
um individuo representa uma ameaca real e iminente, os fatores
a considerar incluem: a duragdo do risco, a natureza e a
gravidade do dano potencial, a probabilidade de ocorréncia do
dano potencial e o periodo de tempo antes da ocorréncia do dano
potencial. 24 CFR 5.2005(d) (3).

(2) Se for demonstrada uma ameaga real e iminente, o despejo s6
deve ser utilizado quando ndo houver outras medidas que
possam ser tomadas para reduzir ou eliminar a ameagca,
incluindo, mas ndo se limitando a, transferir a vitima para uma
unidade diferente, impedir o agressor de entrar na propriedade,
contactar as autoridades policiais para aumentar a presenca da
policia, desenvolver outros planos para manter a propriedade
segura ou procurar outras medidas legais para impedir que o
agressor atue com uma ameaca. As restrices baseadas na
seguranca publica ndo podem ser baseadas em estere6tipos, mas
devem ser adaptadas a preocupacdes especificas sobre residentes
individuais. 24 CFR 5.2005(d) (4).

J. Transferéncia de Emergéncia: Um arrendatario que seja vitima de
violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicdo pode solicitar uma transferéncia de emergéncia de acordo
com o plano de transferéncia de emergéncia da PHA. 24 CFR 5.2005(e).
O plano de transferéncia de emergéncia da PHA deve ser disponibilizado
mediante pedido e incorporar medidas de confidencialidade rigorosas
para garantir que a PHA ndo divulgue a localizagdo da unidade
residencial de um arrendatario a uma pessoa que tenha cometido ou
ameacado cometer um ato de violéncia doméstica, violéncia no namoro,
agressdo sexual ou perseguigdo contra o arrendatario;

0 caso de transferéncias em que o inquilino nao seja considerado um
novo requerente, a PHA tem de garantir que um
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pedido de transferéncia de emergéncia receba, no minimo, alguma
prioridade adicional aplicavel que ja seja concedida a outros tipos de
pedidos de transferéncia de emergéncia. No caso de transferéncias em
que o arrendatario seja considerado um novo candidato, o plano deve
incluir politicas para ajudar o arrendatario nesta transferéncia.

Bifurcacdo: Sujeito a quaisquer requisitos ou procedimentos de rescisédo
do contrato de arrendamento prescritos pela legislagdo federal, estatal ou
local, se qualquer membro do agregado familiar do arrendatario se
envolver em atividades criminosas diretamente relacionadas com
violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicdo, o senhorio pode “bifurcar” o contrato ou retirar esse
membro do agregado familiar do contrato de arrendamento,
independentemente de esse membro do agregado familiar ser ou ndo
signatario do contrato de arrendamento, de forma a despejar, retirar ou
terminar os direitos de ocupacdo desse membro do agregado familiar sem
despejar, retirar ou penalizar de outra forma a vitima da atividade
criminosa que também é um arrendatario ou ocupante legal. O despejo, a
remogdo, a cessagdo dos direitos de ocupagdo ou a cessacdo da
assisténcia devem ser efetuados em conformidade com os procedimentos
prescritos pela legislagdo federal, estatal e local para a cessacdo de
contratos de arrendamento ou de assisténcia ao abrigo do Programa de
Vales de Escolha de Habitacéo. 24 CFR 5.2009(a).

Se o senhorio bifurcar o contrato de arrendamento para despejar, remover
ou terminar a assisténcia a um membro do agregado familiar e esse
membro do agregado familiar for o Unico arrendatério elegivel para
receber assisténcia, o senhorio deve fornecer a todos os restantes
arrendatarios ou residentes um periodo de 30 dias a partir da data de
bifurcacéo do contrato de arrendamento para:

(1) Estabelecer a elegibilidade para 0 mesmo programa de habitacéo
abrangido ao abrigo do qual o arrendatario despejado ou
rescindido foi beneficidrio de assisténcia no momento da
bifurcagdo do contrato de arrendamento;

(2) Estabelecer a elegibilidade ao abrigo de outro programa de
habitacéo abrangido; ou

(3) Encontrar uma habitac3o alternativa.

Separacdo da Familia: Se a separacdo da familia resultar de uma
ocorréncia de violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressdo sexual
ou perseguigdo, a PHA deve garantir que a vitima mantenha a assisténcia.
24 CFR 982.315.

. Mudanga com Assisténcia Continua: A agéncia de habitagdo publica
ndo pode cessar a assisténcia a uma familia ou a um membro da familia
que se mude de uma unidade em violagdo do contrato de arrendamento,
com ou sem notificagdo prévia a agéncia de habitacdo publica, se essa
mudanca tiver ocorrido para proteger a salde ou a seguranca de um
membro da familia que seja ou tenha sido vitima de violéncia doméstica,
violéncia no namoro, agressdo sexual ou perseguicdo; e que
razoavelmente acreditava estar iminentemente ameagado de sofrer mais
violéncia se permanecesse na unidade residencial, ou se qualquer
membro da familia tiver sido vitima de agressdo sexual ocorrida nas
instalagBes durante o periodo de 90 dias anteriores ao pedido de mudanga
da familia.

(1) A mudanca é necessaria para proteger a salde ou a seguranga da
familia ou de um membro da familia que seja ou tenha sido vitima
de violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressao sexual ou
perseguicdo; e

(2) A familia ou um membro da familia tem motivos razoaveis para
crer que corre o risco de sofrer danos iminentes devido a mais
violéncia se permanecer na unidade residencial. No entanto,
qualquer membro da familia que tenha sido vitima de uma
agressdo sexual ocorrida no local durante o periodo de 90 dias
anterior a mudanga ou ao pedido de mudanca da familia ndo é
obrigado a acreditar que foi ameagado de sofrer danos iminentes
devido a

mais violéncia se permanecesse na unidade residencial. 24 CFR
982.354.

n. Confidencialidade.

(1) O senhorio mantera estritamente confidencial qualquer
informagdo que o arrendatéario (ou alguém agindo em nome do
arrendatario) submeta ao senhorio relativamente a incidentes de
violéncia domeéstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicdo, incluindo o facto de o arrendatario ser vitima de
violéncia doméstica, violéncia no namoro, agressdo sexual ou
perseguicao.

(2) O senhorio ndo permitird que qualquer individuo que administre
a assisténcia em seu nome, ou qualquer pessoa ao Seu Servico,
tenha acesso a informacdes confidenciais, a menos que
explicitamente autorizado pelo senhorio por razes que exijam
especificamente que esses individuos tenham acesso as
informagBes de acordo com a lei federal, estatal ou local
aplicavel.

(3) O senhorio ndo introduzira informagdes confidenciais em
qualquer base de dados partilhada nem divulgara essas
informagdes a qualquer outra entidade ou individuo, exceto se
a divulgacéo for solicitada ou consentida por escrito pelo
individuo numa libertacao limitada no tempo; exigida para
utilizagdo num processo de despejo ou exigida pela lei
aplicavel.

10. Despejo por agdo judicial
O proprietério s6 pode despejar o arrendatario através de uma agdo judicial.

11. Aviso de razdes do proprietario

a.  No inicio ou antes do inicio de uma acgo judicial para despejar o
arrendatério, o proprietario deve entregar ao arrendatario um
aviso que especifique os motivos para a cessagao do
arrendamento. O aviso pode ser incluido ou combinado com
qualquer aviso de despejo do proprietario.

b. O proprietério deve fornecer a PHA uma copia de qualquer
aviso de despejo do proprietario ao mesmo tempo que o
proprietéario notifica o arrendatario.

c. Aviso de despejo significa uma notificagdo para desocupar ou
uma queixa ou outro fundamento inicial utilizado para iniciar uma
acao de despejo ao abrigo da legislag&o estatal ou local.

12. Contrato de Arrendamento: Relagdo com o Contrato de Pagamentos
de Assisténcia & Habitacdo (HAP)

Se o contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitacdo (HAP) terminar por

qualquer motivo, o contrato de arrendamento termina automaticamente.

13. Rescisdo da Assisténcia por parte da PHA

A PHA pode finalizar a assisténcia do programa para a familia por qualquer
motivo autorizado de acordo com os requisitos do HUD. Se a PHA finalizar a
assisténcia do programa para a familia, o arrendamento termina
automaticamente.

14. Mudanca da Familia

O arrendatério deve notificar a PHA e o proprietario antes de a familia sair da
unidade.

15. Caucdo

a. O proprietério pode cobrar uma caugao ao arrendatério. (No
entanto, a PHA pode proibir o proprietario de cobrar uma
caucéo superior a pratica do mercado privado ou superior aos
montantes cobrados pelo proprietario a arrendatarios sem
assisténcia. Qualquer restricdo deste tipo exigida pela PHA
deve ser especificada no contrato de Pagamentos de
Assisténcia a Habitagdo (HAP)).

b. Quando a familia sai da unidade do contrato, o proprietéario,
sujeito a legislacéo estatal e local, pode utilizar
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a caucdo, incluindo quaisquer juros sobre a caucdo, como
reembolso de qualquer renda ndo paga pelo arrendatario,
quaisquer danos na unidade ou quaisquer outros montantes
que o arrendatario deva ao abrigo do contrato de
arrendamento.

c. O proprietario deve fornecer ao arrendatario uma lista de
todos os artigos cobrados contra a caugdo, bem como o
montante de cada artigo. Depois de deduzir o montante, se
for caso disso, utilizado para reembolsar o proprietario, este
deve reembolsar imediatamente ao arrendatario o montante
total do saldo néo utilizado.

d. Se a caucéo ndo for suficiente para cobrir os montantes que o
arrendatario deve ao abrigo do contrato de arrendamento, o
proprietario pode cobrar o saldo ao arrendatéario.

16. Proibigdo de Discriminagdo

Em conformidade com as leis, estatutos, decretos e regulamentos aplicaveis em
matéria de ndo discriminacéo e de igualdade de oportunidades, o proprietario
ndo deve discriminar qualquer pessoa devido a raga, cor, religido, sexo
(incluindo orientacdo sexual e identidade de género), nacionalidade, idade,
estatuto familiar ou deficiéncia relativamente ao arrendamento. A elegibilidade
para os programas do HUD deve ser feita sem ter em conta a orientacdo
sexual, a identidade de género ou o estado civil real ou aparente.

17. Conflito com Outras Disposi¢des do Contrato de Arrendamento

a. Os termos da adenda do contrato de arrendamento séo
prescritos pelo HUD, em conformidade com a lei e com os
regulamentos federais, como condi¢do para a assisténcia
federal ao arrendatério e a sua familia ao abrigo do
programa de vales da Sec¢&o 8.

b. Em caso de conflito entre as disposicbes da adenda do
contrato de arrendamento exigida pelo HUD e quaisquer
outras disposi¢des do contrato de arrendamento ou de
qualquer outro acordo entre o proprietario e o arrendatario,
prevalecem os requisitos da adenda do contrato de
arrendamento exigida pelo HUD.

18. AlteragBes no Contrato de Arrendamento ou na Renda

a. O arrendatario e o proprietario ndo podem fazer qualquer
alteragdo a adenda do contrato de arrendamento. No
entanto, se o arrendatario e o proprietario concordarem com
quaisquer outras alteragdes ao contrato de arrendamento,
essas alterages devem ser feitas por escrito e o proprietario
deve fornecer imediatamente a PHA uma copia dessas
alteragdes. O contrato de arrendamento, incluindo quaisquer
alteracOes, deve estar em conformidade com os requisitos
da adenda do contrato de arrendamento.

b. Nos casos seguintes, a assisténcia baseada no arrendatéario
ndo sera continuada, a menos que a PHA tenha aprovado
um novo contrato de arrendamento em conformidade com
0s requisitos do programa e tenha celebrado um novo
contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitacdo (HAP)
com o proprietéario:

(1)  Se houver alteragdes nos requisitos do contrato de
arrendamento que regem as responsabilidades do
arrendatario ou do proprietario relativamente a
Servicos ou equipamentos;

(2)  Se houver quaisquer alteragdes nas disposi¢des do
contrato de arrendamento que regem o periodo do
contrato;

(3) Se a familia se mudar para uma nova unidade,
mesmo que esta se encontre no mesmo edificio ou
complexo.

c. A aprovacdo do arrendamento pela PHA e a execucédo de
um novo contrato de Pagamentos de Assisténcia a
Habitagdo (HAP) ndo sdo necessarias para alteracdes
acordadas no contrato de arrendamento, exceto as
especificadas no ponto b.

d. O proprietario deve notificar a PHA de quaisquer alteracoes
no montante da renda ao proprietério, pelo menos, sessenta
dias antes de tais alteragdes

entrarem em vigor e o montante da renda para o
proprietario ap6s qualquer alteragdo acordada ndo pode
exceder a renda razodvel para a unidade, conforme
determinado ou determinado novamente pela PHA de
acordo com o0s requisitos do HUD.

19. Avisos
Qualquer aviso ao abrigo do contrato de arrendamento feito pelo arrendatério
ao proprietario ou pelo proprietario ao arrendatario deve ser feito por escrito.

20. Definigdes

Unidade do contrato. A unidade habitacional arrendada pelo arrendatario
com assisténcia ao abrigo do programa.

Familia. As pessoas que podem residir na unidade com assisténcia ao abrigo
do programa.

Contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitacdo (HAP). O contrato de
pagamentos de assisténcia a habitagdo entre a PHA e o proprietario. A PHA
paga as prestacdes de assisténcia a habitagdo ao proprietario em conformidade
com o contrato de Pagamentos de Assisténcia a Habitagdo (HAP).

Agregado familiar. As pessoas que podem residir na unidade do contrato. O
agregado familiar é constituido pela familia e por qualquer cuidador residente
aprovado pela PHA. (Um cuidador residente é uma pessoa que reside na
unidade para prestar os servigos de apoio necessarios a um membro da familia
que seja uma pessoa com deficiéncia.)

Padrdes de qualidade de habitagdo (HQS). Os padrdes minimos
de qualidade do HUD para a habitagdo assistida ao abrigo dos
Requisitos do HUD para o programa da Secgéo 8.

HUD. Departamento de Habitagao e Desenvolvimento Urbano dos EUA.

Requisitos do HUD. Requisitos do HUD para o programa da Secgéo 8. Os
requisitos do HUD séo emitidos pela sede do HUD, sob a forma de
regulamentos, avisos do Registo Federal ou outras diretivas vinculativas do
programa.

Contrato de Arrendamento. O acordo escrito entre o proprietario e o
arrendatario para o arrendamento da unidade do contrato ao arrendatério. O
contrato de arrendamento inclui a adenda do contrato de arrendamento
prescrita pelo HUD.

PHA. Agéncia de Habitacdo Publica.

Instalagdes. O edificio ou complexo em que se situa a unidade do
contrato, incluindo as &reas e terrenos comuns.

Programa. O Programa de Vales de Escolha de Habitag&o da Secgéo 8.

Renda para o Proprietario. A renda mensal total a pagar ao proprietario
pela unidade do contrato. A renda para o proprietéario é a soma da parte da
renda a pagar pelo arrendatério mais o pagamento da assisténcia a habitacéo
da PHA ao proprietario.

Secgdo 8. Seccdo 8 da Lei de Habitagéo dos Estados Unidos de 1937
(42 do Cddigo dos Estados Unidos 1437f).

Arrendatario. O membro (ou membros) da familia que arrenda a unidade ao
proprietario.

Programa de vales. O Programa de Vales de Escolha de Habitacdo da
Seccéo 8. Ao abrigo deste programa, o HUD fornece fundos a uma PHA para
0 subsidio de renda em nome das familias elegiveis. O arrendamento ao
abrigo do contrato de arrendamento serd assistido com um subsidio de renda
para um arrendamento ao abrigo do programa de vales.
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